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WITH LOVE FROM COPENHAGEN

At UMAGE, our designers take inspiration from the
distinct nature of the Nordic landscape to create unique
designs related to the way we live in an urban setting.
Influenced by the design language, colours and materials
found around us in Scandinavia, we create a collection
that is rooted in our home but designed for everyone.

Versatile, flexible and multifunctional, our furniture and
accessory collection is designed for packing the most into life
in smaller spaces!



DESIGNED BY
JONAS SONDERGAARD

/"

The Lean On Me clothes
rack lets you store all your
outdoor essentials, whilst
still making the most of the
space available. ,,







ENGLISH

As wall materials vary, screws for fixing
to wall are not included. For advice on
suitable screw systems, contact your local
specialised dealer.

DEUTSCH

Da es viele verschiedene Wandmateria-
lien gibt, sind Schrauben fiir die Wand-
befestigung nicht beigepackt. Ggf. sollte
man sich beim Eisenwarenfachhandel
nach geeignetem Befestigungsmaterial
erkundigen.

FRANCAIS

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/I'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen
schroeven voor de wandbevestiging in de
verpakking. Voor advies over geschikte
schroeven, neem contact op met de
plaatselijke vakhandel.

DANSK

Der findes mange forskellige vaegmateria-
ler, og derfor medfalger der ikke skruer til
veegmontering. Hvis du har brug for rad
om forskellige skruer og rawlplugs, skal du
kontakte en uddannet forhandler.

ISLENSKA

Veggir hisa eru mismunandi og pvi fylgja
ekki skrafur til ad festa hisgagnio viod vegg.
Faid rad i byggingavoruverslun vardandi
hentugar skrdfur.

NORSK

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer folger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rad om
valg av skruer og festebeslag.

SUOMI

Koska erilaisiin seindmateriaaleihin on
kaytettava erilaisia ruuveja, pakkaus ei
sisalld ruuveja seindkiinnitysta varten.



SVENSKA

Eftersom det finns manga olika vaggmateri-
al, medféljer ej skruvar for vdagginfastning.
For rad om [ampliga skruvsystem, kontakta
din lokala fackhandlare.

CESKY

Stény byvaji z rdznych materiall, a proto
Srouby nejsou soucasti baleni vyrobku.
Vhodny typ Sroubl vam doporuci ve
specializované prodejné.

ESPANOL

Como hay tantos tipos de paredes, no se
incluyen los tornillos para el montaje en
la pared. Para recomendaciones sobre
sistemas adecuados, ponte en contacto
con un especialista.

ITALIANO

Poiché le pareti sono di materiali diversi,
le viti per il fissaggio non sono incluse.
Per scegliere le viti adatte, rivolgiti a un
rivenditore locale.

MAGYAR

Mivel a fal anyaga lakasonként / otthonon-
ként valtozo lehet, a régzitéshez sziikséges
csavarokat, tipliket a csomag nem tartalmaz-
za. A megfeleld csavarok kivalasztasaert
kérj tanacsot az aruhazban a szakképzett
személyzettdl.

POLSKI

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $cia-
ne moze byc¢ inny w kazdym mieszkaniu, w
komplecie nie znalazty sie zadne umocowa-
nia ani wkrety. Aby uzyskac porade w kwestii
doboru odpowiednich wkretéw skontaktuj sie
z lokalnym sklepem specjalistycznym.

EESTI

Seinamaterjalide erinevuse tottu pole
lisatud kruvisid. Sobivate kinnitusva-
hendite leidmiseks p6orduge [dhimasse
todriistapoodi.

LATVIESU
Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav
ieklautas komplekta, jo tas jaizvelas atkariba
no sienu materiala. Lai izvélétos piemérotako
skravju sistému, sazinieties ar buvniecibas
specialistu.



LIETUVIY
Kadangi sieny apdailos medziagos
skiriasi, tvirtinimo elementai nepridedami.
Reikalingus varztus ir tvirtinimo elementus
padés pasirinkti vietos specializuotas
pardavejas.

PORTUGUES

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede nao estao
incluidos. Para obter conselho sobre o
sistema de parafusos adequado, consulte
o seu retalhista local especializado.

ROMANA

Intrucat materialele din care sunt construiti
peretii variaza, suruburile pentru fixarea pe
perete nu sunt incluse. Contacteaza dealer-ul
tau local pentru consiliere.

SLOVENSKY

Na rozny typ stien pouzite vhodné skrutky.
Ak si neviete dat rady, poradte sa s
miestnym predajcom.

BBJITAPCKU

Mopaau pas3HooGpasneTo OT CTEHHMU
mMaTepuanu, BUHTOBE 3a MpUKpensiHe
KbM CTeHaTa He ca ocurypeHu. 3a cbBeT
OTHOCHO NOAXOASAWMN MpUKpensaLyu
MEeXaHW3MM MOXeTe [Ja Ce CBbpXKeTe CbC
crneumanvavpaH 4OCTaBUMK.

HRVATSKI

S obzirom na razli¢ite vrste zidova, vijci za
pri€vrSéivanje na zid nisu prilozeni. Za savjet
o odgovaraju¢im vijcima kontaktirajte svoju
lokalnu specijaliziranu prodavaonicu.

EAAHNIKA

Emeidn ta uAikd Twv Toixwv dia@épouy, ol
Bideg aTepéwang dev TrepiAapBavovtal. MNa
TTANPOPOPIEG, TXETIKA PE TO EVOEDEIYUEVO
KaTtd TePITTWON gUOTNPO OTEPEWANG,
TapaKaAoUPE €ANATE O€ €TAQR HPE TO
€10IKEUPEVO KATAOTNHA TNG TTEPIOXNG TAG.

SRPSKI
Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
uklju€eni. Obratite se specijalizovanim
radnjama radi uputstva o odgovaraju¢im
tiplovima.



PYCCKWW

Tak Kak matepuanbl CTEH pasnuyalTcs,
wypynsl Ans ukcauum Ha CTEHe He
npunaratoTcs. Ons BeiGopa noaxoasiymx
KpenexHbIX cpeacTB 06paTUTECh B MECTHbI
crneuuanuavpoBaHHbIii MarasuH.

SLOVENSCINA

Ker se stenski materiali razlikujejo, vijaki niso
priloZzeni. Za nasvet glede primerne vrste
vijakov se obrnite na najblizjo specializirano
trgovino.

TURKGE

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gOsterebilecedinden duvar montaji vidalari
dahil degildir. Uygun vida sistemi igin,
ilgili aracgereclerin satildigi dikkanlara
basvurunuz.
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ASSEMBLY GUIDE
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181 cm /71.3"
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CARE AND MAINTENANCE

Please follow the below care and safety instructions to
ensure many years of enjoyment with your new design item
from UMAGE.

Clean the surface by wiping it with a dry cloth. Dirt can be
removed with a damp cloth.

Keep these instructions at hand for future reference.



EN | SAFETY INSTRUCTIONS

Please read all instructions carefully before assembling

Periodically check all fixings to ensure none have come loose.
Re-tighten when necessary.

Furniture can be dangerous if incorrectly assembled, assembly
should be carried out by a competent person.

No liability will be accepted for damage or injury caused by
incorrectly installed or assembled furniture.

Do not lean, hang or sit on the product.

Make sure the product is secured to prevent tipping/falling
under use.



DE | SICHERHEITSHINWEIS
Bitte lesen Sie vor der Montage alle Anweisungen sorgfaltig durch

 Uberpriifen Sie regelmiBig alle Befestigungen, um sicherzu-
stellen, dass keine lose geworden sind. Bei Bedarf wieder
anziehen.

e Mdobel konnen gefahrlich sein, wenn Sie falsch montiert sind,
daher sollte die Montage von einer kompetenten Person
durchgefiihrt werden.

e Fiir Schdaden oder Verletzungen, die durch falsch installierte oder
montierte Mobel entstehen, wird keine Haftung tibernommen.

¢ Bitte nicht an das Produkt anlehnen bzw. ranhdngen sowie
bitte nicht auf dem Produkt sitzen.

o Sicherstellen, dass das Produkt geschiitzt ist, um ein Kippen/
fallen unter Verwendung zu verhindern.



FR | CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant I’assemblage

e Vérifiez régulierement toutes les fixations pour vous assurer
qu’elles ne se sont pas détachées. Resserrer si nécessaire.

e Les meubles peuvent étre dangereux s’ils sont mal assemblés,
le montage doit étre effectué par une personne compétente.

¢ Aucune responsabilité ne sera acceptée pour les dommages
ou blessures causés par des meubles mal installés ou mal
montés.

e Ne pas s’appuyer, se pendre ou s’assoir sur le produit.

e Assurez-vous que le produit est bien fixé pour éviter de
basculer ou de tomber en cours d’utilisation.



DK | SIKKERHEDSVEJLEDNING

Laes venligst alle instruktioner omhyggeligt inden montering

Kontroller jeevnligt alle faestninger for at sikre, at alle moblets
dele er fastspeendte. Efterspaend om nadvendigt.

Veer forsigtig ved handtering eller flytning af mablet, da ufor-
sigtig handtering kan forarsage beskadigelse af mablet eller
personer.

Skader fordrsaget ved ukorrekt samling, anvendelse eller
handtering af mgblet er pa eget ansvar.

Mgablet er ikke egnet til at man heenger, sidder eller leener sig
op ad produktet.

Sorg for, at produktet er sikret og fastspaendt for at forhindre
nedstyrtningsfare.



SE | SAKERHETSINSTRUKTIONER

Vinligen lds instruktionerna noggrant innan montering

Genomfor periodisk tillsyn av inféstningar for att sakerstdlla
att de sitter fast. Dra at vid behov.

Mébeln kan vara skadlig om den dr monterad inkorrekt.
Montering bor utforas av lamplig person.

Inget ansvar kommer att accepteras for skador pa sak eller
person, som orsakats av felaktigt installerade eller monterade
mobler.

Undvik at luta, hdng eller sitt inte pa produkten.

Sakerstall att produkten ar vederborligt forankrad for att
undvika att den vdlter vid anvandning.



EOS NANO
lampshade | white
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SUSTAINABLE SUSTAINABILITY EFFORTS

We are dedicated being sensible frontrunners on the
environmental responsibility. If we provide timeless and
functional quality designs that last, we know nature will
prevail, as will UMAGE.

“SAVING THE SCENT OF THE FOREST
AFTER AN EARLY MORNING RAIN”

@ ONETREEPLANTED

GIVING BACK TO NATURE
In collaboration with the NGO One Tree
Planted, we are planting a tree every time one
of our designs made from wood* are being sold.

*Includes: The Reader collection, A Conversation Piece collection, Stories
collection, Treasures collection, Step It Up collection, Lounge Around
collection, Lounge Around Shuffle collection, Audacious collection,
Comfort Circle collection, Hang Out collection, My Spot collection, One
More Look collection, Flow collection, Clava Wood collection, Forget
Me Not collection, Chimes collection, Jazz collection, Heart'n’Soul
collection, Italic collection, The Socialite collection, Butterflies collection,
Curious collection, Komorebi collection, Together collection, Hideaway
collection, Duende collection




MULTIFUNCTION AND FLEXIBILITY
One of the key aspects of the designs at UMAGE is
multiple functions and flexibility. Designing with
more than one function in mind is a sustainable
mindset as it reduces the number of products you
need to buy to get a complete setting for your space.

J\ui‘lw,!‘?

RECYCLING
Please follow the marked icons on the packaging
materials for correct disposal of the remaining
packaging materials:

O
Recycle your waste correctly
PAPER by searching for these icons on
the packaging



FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA

© f@®p

@umagedesign | #umagedesign | umage.com

UMAGE
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